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Толстой предсRазывал, что влняnпе Че· 
хова 6удет продол,кительиыы и не оrра
ннчитсл o.rrнott Россией. BeJJПKJ'fй ппса
те~1ь уrада.11 в Чехове пролаrатслл нов1>Jх 
1удожестве1111ых путей. Сам Чехов тоже 
чу:вС'fвовал это свое значение. При всей 
своей скромпости оп позвоJrил себе ска· 
эать в одноv иа писем: с ... Все мною RI\· 
писанное забудется через 5-10 лет; но 
путп, м:Jiою проложенные, fJудут целы 11 
:яевред}[·:uы - в вто-м моя единственная 

эаслуrа-... 

Чехов ошибся в пеJ>11ой части своеrо 
утверждения. Ошибся noтowy, что оп яе 
только открыл новый путь, но и поднял
ся по нему до высочайших вершин худо· 
жественного творч,ества. 
Слава за.мечательного писателя ве мnrла 

пе распространкться по всему w.иру. (Имя 
Антоп11. Чехов~\ брО.'J.И .!JО по Россия. он пи· 
Сl\Л сПоцелуйJ, сДушечкуJ, во Ковстевс 
Гарнетт не nepeвeJJa еще их на апrлвй
ский Я\ЗЫR., и в вхто еще в Амерпt<е ве 
зна.11, что мроткпй расскм достиг -
увы! - безнадежноп степени совершен
ства) , Так пишет амер!.\кансr<ий крити:к 
Френсис Ньюмеп в своей книге сРазви· 
тие новеллы ' (1926). В конце XIX века 
я За1Падная ЕврО'Па и Америка искали 
новш путей для художесrвеиной прозы. 
~IOГJJИ ЛИ OffИ ООоЙТИСЬ без ЭТОЙ c<Je3· 
надежной ст1mени совершевстnа.•, ttоторую 
предлагало творчесnо Чехова 1 Разумеется. 
вет. 

Первое знахомство Западной Евр,опы с 
Чеховы•и произошло в 1897 r., когда ero 
рассказ сМуЖИJtН) 6ътл переведен BI:!. 
французский и ита.лъянский. За сМужи 
ками' пооледовала сПадата № 6), появив· 
шалея во французс:ком журнале (La 

Qu inza.ine) в том же 1897 r. А далыне 
началось пова.дьное ув.11ечение Чеховыи. 
Франция. Италия. Чехия, Австрия, Гер· 
wапня. Аяrлня, А:ыерпка - страна м 
страной с жадностью набрасываются на 
произведения русского пис;атепя. Расска
зы Чехова печатаются в rазетах, журва· 
;пах, выходят в десятка.х отдель11ш из-
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даний, ПОЯВ.1IЯЮТСЯ co6palJ8 СО"'ИИеПИЙ
ОДНОТОУННКИ, Д:}ухтомя·икw, трехТОМИИRIЯ . 

Издательства. пе уопева.ют удовлетворять 
читательский спрос. Чех11в (при6авлю -
вместе с Горьким) начинает вытеснять 
с рьrнха пацпональяых авrоров. Разда· 
ются уже жа.11о6ы ва та:кое сзаСИЛI>е:.. 06 
втом раос1tа~ьmает, нwпрвvер, П. Кропот· 
кпн в своих леициях по русской лите· 
ратуре, читанных в Б<>стове в 1901 r. в 
въrшедшпх на английском языке в 1904 r.: 
сВ Герма.нии, - говорит Кро-поткин, -
Чехов 1Iр<>иавел глубокое в-печа.тлеm1е. Луч
шие иэ его рассказов были неоднократно 
переве:tены. так что од:ан из крупных 
немецких крити•1tов недавно воскдиuал: 
c'f'choohoff, Tchechoff. u'lld kein Ende! ) • 

··• Этсr увлечен~rе ие бы.110 преходящИ1l, С 
течением вр~енп оно, может быть, поте· 
ря.110 остроту ноnw:~път, по зато стало бо
лее углу6леяньrм. К концу первого деся· 
ти.~етня ХХ в. в Анrлпп с,;~ожился да•;ке 
своеобра~ный скульт~ Чехова, продолжАю
щийся до на.1uих днеn и неско.11ъко по
тесннв1пи1t, ес.11н можно та.к выразит1.ся, 
культ Т,ур1·епева, раст1ространеuныn в тott 
же Англии. Харl\ктерно в этом отношении 
t:оопоvинание анrлп1\'скоrо nовед.nпста Лес
ли Холуорда, itoтopoe он nриводнт з своеn 
авто6иаграфия, вышедшей в 1938 r. В 
1932 r. Холуор~1. тогда начинающий nп· 
сате.r~ь, принес вес1tолъко своих расскА3ОВ 
известно11у английскому издате.!JЮ Э. Гар
нетту. ~fежду пя-мя проиэошео,1 сле;.1.ующи1t 
кратк~ий, но выра,аите.nыrьтй ра3rовор: 

- Чехова ч.итали? - спроси.11 Гаряетт . 
.-.. Да. 
- Луч1пе ведь не напишете! - ре;зко 

2аключил Га-риетт. 
Одпако рассказы па про·чте'Rие взял, мо· 

жет 61>rть, именно потоъ.rу, что автор и:s: 

читал Чех01Jа. 
Чем же завоевал Чехов сердца эару· 

<lе.тпых 1Птате.11ей? Прлмоn ответ па этот 
вопрос мы нахо.:хи~ в книге французского 
ученого Анрп Дюк.110 (с Антон Чехов. Врач 
и ппсателы. IIa риж, 1927). Творчество Че· 
хова, говорит ДюRло, оставаясь насквоаь 
русским, подымается над ва.циональпым 
и становится оощечсло'Dеческ.им Олагодnрn 

• сЧехов, Чехов без коица. Чехов! ) 

r.л~-ияе прон:якпоuепия в действнте'Jlъ· 
нооть. сВ героях Чехова, - продолжает 
он, - есJ1И отбросить иемторые детали, 
УЫ узнаем иа.шн.х nрl\чсй, паurих rО'рожая, 
ва1uих крестыrн:.. А далее Дюкло подчер
кивает, что во всех овоих ~ннrах Чехов 
остается сблмородпьг.м внтузпастом, »еч· 
тающим о том, ~то6ы всех mз6авитъ от 
стра.да·яиn, все-м вернуть эдоро,въе и нрав· 

• стеенное ДОСТОИНСТВО•. 'i 
Вот это и есть главное. Зару6ежяьтй п· 

татель вое.принял Чехова как великого 
гуманиста, ка.к 6орца эа. ра.скрепощение 
ма.11еньких, хмурых людей (маленьких и 
хмурых - в условиях Оуржуазной дей· 
ствите.1Jы1ости). Так.ой же взгляд на Чехо" 
ва находН':li! мы и в ра<5оте сер6скоrо уче· 
наго Иова на ~iаксимовнча (с Антон Чехов), 
Белrра.д, 1905) и в ряле других зарубеж
яых ра~от. t{exoR за.воеnал любовь во всеw 
ЫИ'ре потому, что ero ело-во с.дышит н~ 

сыты -" филистерством и п<>mлостью, а 
юношески пылкwм тwготеянем Jt культу

ре, соананием со6ственnоrо достоинства и 
1rнпцпативой). В таких выражениях про· 
тиооrтоставила Роза Люксем6руг русскую 
литературу (я в то·м Ч'Ис.тtе Чехова) фран· 
цузским я немецки.м писателям :конца ве• 
J<a, проолан.!Jлnшwм золотую середину. 

Гуманистическое слово Чехова звучало 
с осооой си.тtой бля годаря ре.алистяче{:кой 
форме его вьrражения. Здесь не wесто 
вдаваться в опе11ифн1tу чеховского реа· 
лизма. Достаточно указать, что творче· 
скиn метод Чехова бы.JJ по достоинству 
оценен оо всем м.ире. И лю6011ытно от· 
Уетитъ, что зару6ежпая критика .Раосма.т· 
ривала. творч~1<иft метод ·чехова, :aa.Jt за.
кономерное развитие именно русского п11-

терату\)'Ноrо реализма. Редко кто пытал· 
osr поставить Чехова в зависимость, па· 
пример, от Мопассана.. Бодь.шинство кри· 
тиков воооще приэнавало русский реализ'К 
яедущЯ11 в Евроnе. сРу<:окпе - природ· 
н~,1е реа.11nсты, - nисал по поводу Чеховц 
а пглиttскпй историк литературы М. Бе· 
ринг. - им яе лриходятся выдвиrать ре· 

алнэм своим зпа.менем, тa.tt ~ реализм 
- воздух, которыи ОН'И дышат, кровь, те· 
кущая в их жилах:.. (с Вехи pyccttoй Л·И· 
тер&rуры) , 1909 ). 

Реал·изм Чехова (ero «опооо6ностъ про• 
н.икпутъ в емiОе существо вещей), :как 

опреде.тtял Дюкло) я·влялся 13 глазах Евро· 
лы и АмериRи образцом, к которо:.rу нуж-
110 стремиться. в ЭТОМ: СУЫСЛе В.'JИЯНИе 
Чехова на ааруt)сжных u11сnтелей трудно 
переоценить. Упомппавп1ийся выше Лес· 
ля Холуорд подробно рассказывает в сво
ей автобиографпн, ка.~~ он учил~я у Че· 
xona мастерству короткого рассказа, с ка· 

киы трудоу с6ра.с1.т.в~tл он поз-днее с се6я 
чары русского м11.стнрп, чтобы выйти на 
собственную дор·огу . И JJec,ТJ 1t Холуорд не 
е,:о-r·нстnсттпьтй TO'~ry nrнr.rcp. Френсис llью
мен на..зывает ряд а.мерн1iа11с1•их повс.-1· 

листов, Tl!IK и.~rн иначе о6язаняых в сво
еи рnзвитпи Чехову. Анrлийстtая лиса· 
телъниr(а К. 1-!энсfЬилд нередко о<Jнажа
ет свою зави(:иУость от Чехова, вводя в 
текст расс.казов сравнение свопх rерое·в 

о rероя~rн Чехова,. 10. Собо.леn стrра.ве.'f.
лнво указывает на счrховское) в прои:з· 

ведеяиЯ'х норвеж1rа Г. Бапга и немца В. 
:Ке.11лерУа 11а. Jio вопрос о n.11ия·питr Чехо
ва на эару6ея(ную литературу пока толь
Itо·толыtо намечен и рс1uнтеJ1ыrо требует 
специа.ТJ1,11оrо ут.r~у6.11ен r:ioro исследовани.я. 
Замечу лишь, что в на~тоя1цее вре.мя Че
хов признан аа. ру<>е~ко~r J<ак один из. ве· 
J1ичайших мастеров рассназа. 

Ну а кэк оостоит де.110 с чеховокоn дра· 
ыатурrией? П. Кро-потк11 и п11сад в l,Q04 r., 
что с:за границами России .известны' лишь 
рассказы Чехова. Его драУы носят черес· 
чур cpycc101it ха;ран.тер~. и сд·nа ли он к 
смогут ГJ1у<5око затронуть слушате.ТJе.11 вне 
преде.тrоD России, иначе :ка1\ в хороше<М 
cpyocitOM• ис:поанении".> 

Мненпе Rр°'nоткина было не совсе~ 
справедливо и для своего вре)tени. В 
1808 r. с:Ча1tк11~, а :в 1901 r. - сДядя Ва.
:ЯЯ1t с успехом пrош.11и па праяtсноn спе· 

не. В 1904 r. сДядя Вnпя' б1.tл хорошо 
принят в Бер.1ине. Правда, во Франции 
театр Чехова не при,u1е.:~сл по вкусу. Во
rюэ писал, что в чеховоннх пьесах cre
pou переносят па тr11 тр·о"11 1,пые nод)1остки 

рассудо•rлую фн.rrософаю. Этим оо'яс1\яется 
и то, что они ма:го дс1tстI1уют на сЦене-) , 
Фр1111пу11ские тeATJ1R .11 hJ, Т1rиDЫКПI1{0 ]{. хо· 
рошо сделанны.:м по рецептам Скрпба и 
Сарду лье-сам, не поч:уnствова.ли чехов· 
сного лиризма на сцене:. Не почувсtвова· 
JIП его пона"lаду. uожалуй, еще в Ave• 
рике. Но в Англии, на·пример, Чехов ера· 
зу ста .11 издю6ленвым гостем на лучших 
спенах. 

За..м:ечате.11ья-ую характерпстнтtу Чехова.· 
дра~атурrа находим мъr у ?11оrн са Берпн·, 
ra: c ... tll\ пер-вый взrллд может показать• 
ся, - пишет Беринг, - что n его пьесах 
почти нет деnствия; но при <50,1ее б.1иа· 

, 

1tО'Ы иэrrеинн вндиш~;, что деtt~твпе есть, 
только оно совсем нe;rroxo,Re па то, :ко
торое ищут и изображают театралъпые nи
сателк... Он показывает нам переыены, пе· 
ревороты, траrедпи, RОУедии, конфликты. 
борьбу, катастрофы, происходящие n дуwе 
людеn, во оп делает шаr дальше, по ера· 
впепию с друг~ип дра·Уатурrами, в спо· 
СООах , IO\Kl!MИ 0-Н ЭТО де.11ает... В пьесах 
Чехов.а (как и в действ11те.11ьпон Я{И3ни). 
по вътражению ~f ередита, «дуrп ев п ые лвн
~кения тrtут интркгу>, он показывает нам 

тонкие нити, идущие от сердца к сердцу, 

через обычные события каждого дня:.. 

Этот ваrляд почтя полностью совпадает 
со В3rлядоу Отанис.11авского на дра:матур· 
гию Чехова я с 6ольшой си.1ой лодчер
Кii'Вает, васr1олько общечеловечко творче· 
ство аамечательноrо русокого писателя. 

Любовь к Чехоnу-дра.ма.ТУ1Н'У до оя:х 
пор ~1t11ва в Англии. с Три сестры), воаоО· 
н·ов.11ен11ь1е в лондонском театре в 1938 r .• 
и:мсд и, по с.ТJоваУ газеты с!\1анчестер гар· 
диан), огро~1ный успех. Аптифа1пистс1tая 
сНейе ве,11ьт6юне ) на.зывает пьесы Чехова 
.'!Юб.Я:.f Ъl:.fН произведениями англи.nско.n пн· 
те.1J.11иrеи~~и1r. У с-пех с Чайки:., поставлен
ной в прош.1Jом го.!у в Нью· Порке, rово· 
рлт о ТОУ, что Чехов завоевал сиШiатии 
и у американских зрителей. 

Но Чехов-драматурr завоевал не только 
аа рубежных зрnте.'Jей, оп эnnoennл и са
мую дра-матург.яю Европы и Амер яRп. И 
здесь можно ставить вопрос о несоынР,н
ном н значите.11ь11оы влия·нии Чехоnа. На
пом.ню о вс.ко.11ьзь брошенн1)ж пр·нзпан·ни 
Бернарда Шоу (в предис.11овяп к пьесе 
с,Цо:\1, rде раз6иваются · сердца) ). Еще ин· 
тереснее 11 этоу отношенки выводы, ко· 

торые мы паходп!.1 в· работе а.мери1<анской 
-иссдедовате.~1ьnицы литературы Доротп Ro· 
учер. В ее монографии, посвященной 
структуре сов-ре~rенной драмы ('I'py ды 
ун11веfХ,'Ч1тета. l\fиссури, Ко.11:vмоия. 1928), 
1ruеется <5одьu1а я глава no-J назва ниеи 
«Руоока.я революция n рот ив форму JJЫ 
СRряба J. Здесъ :Н:ОУ'tер раскрывает. пе
редовое значение русских писателей, на· 
чипа.я с Толстого, в соа;~анин новых пv-• 
тей д'Рll!Уатургли. Rоучер nодро6ко оста-
ва.влпваетсл па оо.mи Чехова н Горького, 
у которь1х, по ее мнению. многому учи
.11ись ooвpeмeJrrrыe вед.ущие дРА ~1а.тургu 

Апrлиl;[ и Америки, в частносru О'Нейл. 

Как видим, мировое вначение Чехова 
очень велmtо. Одпа.ко, чтооы полностью 

раскрьrrь это значение, нужно, повторяю, 

специальное rлу<Jокое и~уч~ние вопроса. , 
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